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I PoOLSKI

Przed pierwszym uzyciem piekarnika nalezy doktadnie przeczytaé¢ dotaczong do
niego instrukcje montazu i konserwacji.
W zaleznosci od modelu akcesoria dotgczone do piekarnika mogg sie réznic¢ od
przedstawionych na rysunkach.

B MAGYAR

A suté hasznalata el6tt figyelmesen olvassa el a késziilékhez kapott szerelési és
karbantartasi utasitast.
Az adott modelltél fliggéen a készlilékhez kapott tartozékok eltérhetnek a képen
feltlintetett tartozékoktol.

B rPycckui

Mepen nepBbIM MCMONb30BAHMEM NEYN BHUMATENbHO NpoYMTanTe npunaraemoe K
HeW PYKOBOACTBO MO YCTaHOBKE U OOCMYXMBAHUIO.
MprHagnexHoOCTn, KOTOPbIMM YKOMMIEKTOBaHa Meyb, 3aBUCAT OT KOHKPETHON
MOZENM U MOTYT OTNNYaTLCS OT M306paXKEHHbIX HA PUCYHKaX.
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Opis urzadzenia

Em  Panel sterowania z)  Odprowadzenie opar6w
) Grzakagrilla Z  Mocowanie do szafki
(3 ] Wsporniki boczne ) Oswietlenie
(4 ] Ruszt (11 ] Panel tylny
[z Blachado pieczenia £/  Wentylator nawiewu
(6 | Zawias 13 ] Uszczelka piekarnika
Szyba wewnetrzna gy Drzwiczki
Panel sterowania
©

1) Pokretto wyboru funkgji

Wyswietlacz
(2 I

a8 Pokretto wyboru temperatury

o Przyciski sensorowe




Symbole pokretta wyboru funkcji

= §| Model HSC 644 C
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Funkcje grzania

== INFORMACJE _ GRZALKA DOLNA
Opis poszczegolnych funkcji grzania
mozna znalezé w poradniku pieczenia TERMOOBIEG + GRZALKA
dotgczonym do piekarnika. =S DOLNA
TERMOOBIEG (NAWIEW +
(D POZYCJA WYLACZENIA (
[e]

GRZALKA PIERSCIENIOWA)

=] GRZALKA GORNA + GRZALKA
ECO eco
=]  DOLNA
"7 MAXIGRILL $3%|  MIKROFALE + TERMOOBIEG
==| GRZALKI GORNA | DOLNA + o
6 $38|  MIKROFALE + GRILL
—!  NAWIEW
9% |  MAXIGRILL + NAWIEW 8|  MIKROFALE

Poziomy mocy mikrofal

Poziom mocy (W) Zastosowanie

Powolne rozmrazanie delikatnych produktéw zywnosciowych;

200 . ST
utrzymywanie zywnosci w cieple.
Gotowanie na niskim poziomie ciepta, gotowanie ryzu.
400 . A .. - -
Szybkie rozmrazanie, podgrzewanie zywnosci dla matych dzieci.
600 Podgrzewanie i gotowanie zywnosci.

Gotowanie warzyw i innej zywnosci.
800 Powolne gotowanie i podgrzewanie.
Podgrzewanie i gotowanie matych porcji zywnosci.

1000 Szybkie podgrzewanie ptynéw.




Opis wyswietlacza / elektronicznego programatora

PRZYCISKI

@, i @ : Umozliwiajg zaprogramowanie
funkciji.

@ : Przycisk Start.
@ : Przycisk Stop.

SYMBOLE
(©) ALARM: Podswietli sie, gdy uzyto
elektronicznego programatora. Sygnat

dzwiekowy, ktéry rozlegnie sie po uptywie
zaprogramowanego czasu. Piekarnik nie
wylgczy sie po uplywie zaprogramowanego
czasu. Funkcji mozna uzywac takze w trakcie
pracy piekarnika.

1=l | | PROGRAMOWANIE: Podswietli sie,
gdy piekarnik zostanie zaprogramowany (tj.
zostanie ustawiona funkcja czas pieczenia,
czas zakonczenia pieczenia lub tgcznie).

e 2l Czas pieczenia:  Mozliwosé
zaprogramowania czasu pieczenia, po
ktorego uptywie piekarnik wytgczy sie
automatycznie.

e | cCzas zakonczenia pieczenia:
Mozliwos¢ zaprogramowania godziny
konca pieczenia, po ktoérej uplywie

piekarnik wytgczy sie automatycznie.

. (I Czas pieczenia i czas
zakonczenia pieczenia: Mozliwos¢
zaprogramowania obu czasow. Piekarnik
wigczy sie automatycznie o

zaprogramowanej godzinie i bedzie
pracowat przez ustawiony czas (czas
pieczenia). Urzadzenie wylgczy sie
automatycznie po uptywie
zaprogramowanej godziny (czas
zakonczenia pieczenia).

@ BLOKADA URUCHOMIENIA: Mozliwos¢
blokady przyciskow elektronicznego
programatora, by uniemozliwi¢ dzieciom
manipulowanie przy urzgdzeniu.

Pozostate funkcje

gé TERMOSTAT: Informuje, ze piekarnik
nagrzewa sie i przekazuje ciepto do potrawy.

@ ROZMRAZANIE WG CZASU: Wskaznik
podswietla sie, gdy uruchomiono funkcje
rozmrazania wg czasu.

:PK K6 ROZMRAZANIE WG WAGI: Wskaznik
podswietla sie, gdy uruchomiono funkcje
rozmrazania wg wagi.

N

Czutos¢ sensoréw dotykowych, w ktdre
wyposazony jest elektroniczny programa-
tor, stale dopasowuje sie do otaczaja-
cych warunkow.

Po podtgczeniu piekarnika nalezy utrzy-
mywac powierzchnie panelu sterowania w
czystosci oraz unika¢ kontaktu z inny-mi
przedmiotami.

Jesli programator elektroniczny nie
reaguje na dotkniecia sensoréw, zaleca
sie na kilka sekund odtgczy¢ piekarnik od
zasilania. Po podtgczeniu ukiad sterujgcy
automatycznie  ustawi odpowiednig
czutos¢ sensorow.

USTAWIANIE GODZINY

e Po podtaczeniu piekarnika na
wyswietlaczu zacznie miga¢ wartosé
12:00.



e Naciskac @ lub @ , aby ustawi¢ wartosé
godziny.
e Nacisng¢ , aby potwierdzi¢ ustawienie.

e Naciskac¢ lub
minut.

, aby ustawi¢ wartosé

e Nacisng¢ , aby potwierdzi¢ ustawienie.
e Aby zmieni¢ ustawienie godziny, nalezy

naciskac © lub do momentu az
biezgca wartos¢ godziny zacznie migac.

Nacisnaé , a nastepnie postepowaé
wg instrukcji opisanych powyzej.

Obstuga piekarnika

W
.-

W przypadku awarii zasilania ustawienia
zegara zostang wykasowane, zas na
wyswietlaczu zacznie miga¢ wartos¢
12:00. Ustawi¢ godzine wg powyzszych
wskazowek.

WLACZANIE /
PODSWIETLENIA ZEGARA

WYLACZANIE

e Aby wylgczy¢ podswietlenie zegara,
nalezy przez 5 sekund naciskac przycisk

e Aby wigczy¢ podswietlenie zegara,
ponownie przez 5 sekund naciskac

przycisk .

OBSLUGA BEZ UZYCIA
ELEKTRONICZNEGO PROGRAMATORA

e Po ustawieniu godziny piekarnik jest
gotowy do uzytku. Za pomoca
odpowiedniego pokretta wybra¢ funkcje
grzania oraz ustawi¢ temperature.

INFORMACJE

W modelach z elektroniczng regulacjg
temperatury, po obréceniu pokretta na
wyswietlaczu pojawi sie temperatura.

Po ustawieniu temperatury na
wyswietlaczu automatycznie pojawi sie
biezgca godzina.

e W trakcie pieczenia bedzie podswietlac
sie symbol & informujgcy, ze piekarnik
nagrzewa sie i przekazuje ciepto do
potrawy. Symbol zgasnie, gdy piekarnik
nagrzeje sie do ustawionej temperatury.

(O]
e Ustawic¢ pokretta wyboru w pozycji . , aby
wylgczy¢ piekarnik.

INFORMAC.JE
Po rozpoczeciu pieczenia na
wyswietlaczu automatycznie pojawi sie
czas pieczenia, ktory juz uptynat (o ile nie
ustawiono czasu pieczenia lub czasu
zakonczenia pieczenia).

OBSLUGA z UZYCIEM
ELEKTRONICZNEGO PROGRAMATORA

Programowanie alarmu

1. Dotyka¢ sensor @ lub @ az na
wys$wietlaczu zacznie miga¢ symbol ((@)>,

nastepnie nacisng¢ . Na wyswietlaczu
pojawi sie wartos¢ “0_00".

2. Ustawi¢ czas, po ktérego uptywie
rozlegnie sie alarm, naciskajgc przycisk

7



@ lub @ Podwojny sygnat dzwiekowy
potwierdzi poprawnos$¢ przeprowadzonej
operacji. Rozpocznie sie odliczanie, zas

symbol ©) zacznie powoli migac.
3. Po uplywie zaprogramowanego czasu
przez 90 sekund bedzie rozbrzmiewat

sygnat dzwiekowy, za$ symbol ((@)) bedzie
szybko migat.

INFORMAC-JE

Piekarnik nie wytgczy sie automatycznie
po uptywie zaprogramowanego czasu
alarmu.

4. Dotkng¢ dowolny sensor, aby wylgczy¢
alarm. Symbol ((@)) zgasnie.

Aby zmieni¢ czas alarmu, dotyka¢ sensor @
lub @ az na wyswietlaczu zacznie migac
symbol (@)) a godziny nie migaja, nastepnie

nacisngc i nalezy ponownie wykonac
opisane wyzej czynnosci. Gdy uzyto
elektronicznego programatora, na
wyswietlaczu bedzie widoczny czas pozostaty
do wigczenia alarmu. Czas ten mozna
zmieniacé.

11}

INFORMACJE

Jesli zaprogramowano alarm, czas
pozostaty do jego wigczenia bedzie stale
widoczny na wyswietlaczu. Wtedy nie ma
mozliwosci sprawdzenia biezgcej godziny
ani zaprogramowanego czasu pieczenia.

Programowanie czasu pieczenia

1. Wybra¢ funkcje grzania i ustawié¢

temperature.

2. Dotyka¢ sensor © lub @ az na
wyswietlaczu zacznie miga¢ symbol 1=,

nastepnie nacisngc . Na wyswietlaczu
pojawi sie wartos¢ “0_00".

3. Ustawi¢ czas pieczenia, po ktérego
uptywie rozlegnie sig)sygna% dzwiekowy,

naciskajgc przycisk lub \2. Podwojny

sygnat dzwiekowy potwierdzi poprawnos$¢
przeprowadzonej operacji. Rozpocznie sie
odliczanie, za$ symbol || zacznie powoli
migac.

4. Po uptywie zaprogramowanego czasu
pieczenia piekarnik wylgczy sie, zabrzmi
sygnat dzwigkowy, za$ symbol [l bedzie
szybko migac.

5. Dotkng¢ @ aby wytaczy¢ sygnat
dzwiekowy oraz symbol . Piekarnik
wigczy sie ponownie.

O]
6. Ustawi¢ pokretta wyboru w pozycji . , aby
wytgczy¢ piekarnik.

W dowolnym momencie mozna zmienic¢
pozostaty czas pieczenia, dotykajgc sensor

lub @ az symbol I=| zacznie szybko

migac¢. Nacisnaé , aby zmieni¢ czas.

Programowanie czasu zakonczenia

pieczenia

1. Wybra¢ funkcje grzania i ustawic
temperature.

2. Dotyka¢ sensor © lub @ az na
wyswietlaczu zacznie miga¢ symbol -,

nastepnie nacisng¢ . Na wyswietlaczu
pojawi sie wartos¢ “0_00".

3. Ustawi¢ czas zakonczenia pieczenia, po
ktérego uptywie rozlegnie sié> sygnat
dzwiekowy, naciskajgc przycisk lub
. Podwdjny sygnat dzwiekowy potwierdzi
poprawnos¢ przeprowadzonej operacji.
Rozpocznie sig odliczanie, zas symbol
zacznie powoli migac.

4. Po uplywie zaprogramowanego czasu
zakonczenia pieczenia piekarnik wytgczy
sie, zabrzmi sygnat dzwiekowy, za$
symbol —| bedzie szybko migaé.

5. Dotkng¢ aby wytaczy¢ sygnat
dzwiekowy oraz symbol —I. Piekarnik
wigczy sie ponownie.



©
6. Ustawi¢ pokretta wyboru w pozycji ., aby

wytgczy¢ piekarnik.

W dowolnym momencie mozna zmienic¢
pozostaty czas pieczenia, dotykajac sensor

lub @ az symbol —>| zacznie szybko

migaé. Nacisngé , aby zmieni¢ czas.

Programowanie czasu pieczenia i czasu
zakonczenia pieczenia

1. Wybraé funkcje grzania i ustawic

temperature.

2. Dotyka¢ sensor © lub @ az na
wyswietlaczu zacznie miga¢ symbol =,

nastepnie nacisngc . Na wyswietlaczu
pojawi sie wartos¢ “0_00".

3. Ustawi¢ czas pieczenia naciskajac
przycisk © lub @ Podwdjny sygnat
dzwiekowy potwierdzi poprawnos$c¢
przeprowadzonej operacji. Rozpocznie sie
odliczanie, za$ symbol zacznie powoli
migac.

4. Nacisnagé ,aby potwierdzi¢ ustawienie.

5. Dotyka¢ sensor © lub @ az na
wyswietlaczu zacznie miga¢ symbol —2,

nastepnie nacisngc . Na wyswietlaczu
pojawi sie wartos¢ “0_00".

6. Ustawi¢ czas zakonczenia pieczenia
naciskajgc przycisk @ lub

7. Piekarnik pozostanie wylgczony, a
symbole =i =l podswietlg sie.
Piekarnik zostat zaprogramowany.

8. Gdy nadejdzie czas rozpoczecia
pieczenia, piekarnik wigczy sie i bedzie
pracowat przez zaprogramowany czas
pieczenia.

9. Podczas pieczenia na wyswietlaczu
bedzie  widoczny  pozostaly czas
pieczenia, a symbol || bedzie powoli
migac.

10.Po uptywie zaprogramowanego czasu
pieczenia piekarnik wylgczy sie, zabrzmi
sygnat dzwiekowy, zas symbol || bedzie
szybko migadé.

11. Dotkngé @ aby zatrzymac¢ sygnat
dzwiekowy i wytgczy¢ symbol
Piekarnik wigczy sie ponownie.

O]
12. Ustawi¢ pokretta wyboru w pozycji ., aby
wylgczy¢ piekarnik.
W dowolnym momencie mozna zmieni¢
pozosta+éczas pieczenia, dotykajgc sensor
@ lub az symbol 11 zeu acznie szybko

migac. Nacisng¢ \—/, aby zmienic¢ czas.

MIKROFALE

1. Wybrac¢ funkcje mikrofale.
2. Na wyswietlaczu pojawi sie wartos¢ 0_30
(Szybki start) domysinie. Naciska¢ © lub
. az na wyswietlaczu pojawi sie 1_00 .

3. Nacisnagé ,aby potwierdzi¢ ustawienie.

4. Na wyswietlaczu pojawi sie domy$éine
ustawienie czasu gotowania. Zmieni¢ czas

gotowania za pomocg @ lub

5. Nacisnagé ,aby potwierdzi¢ ustawienie.
6. Na wyswietlaczu pojawi sie domysine
ustawienie poziomu mocy. Zmieni¢

poziom mocy za pomocg lub @

7. Nacisng¢ ,aby potwierdzi¢ ustawienie.

8. Nacisng¢ przycisk Start @ by uruchomic
funkcje mikrofale wedtug ustawionych
parametrow.

SZYBKI START

1. Wybraé¢ funkcje mikrofale.

2. Nacisng¢ przycisk Start , urzadzenie
rozpocznie prace w trybie funkcji Mikrofale
z maksymalnym poziomem mocy przez
okres 30 sekund.



3. Aby wydtuzy¢ czas gotowania, ponownie

nacisng¢ przycisk . Kazde nacisniecie
przycisku wydtuza czas gotowania o 30
sekund.

ROZMRAZANIE WG CZASU

1. Wybra¢ funkcje mikrofale.

2. Naciskac¢ @ lub @ az na wyswietlaczu
pojawi sie symbol .
3. Nacisng¢ ,aby potwierdzi¢ ustawienie.

4. Na wys$wietlaczu pojawi sie domysSine
ustawienie czasu rozmrazania. Zmienié

Czas rozmrazania za pomocg © lub @

5. Nacisng¢ przycisk Start @ by uruchomic
funkcje rozmrazanie wg czasu wediug
ustawionych parametrow.

1111
1111

Wskazowki dotyczgce czasow
rozmrazania znajdujg sie w “Poradniku
pieczenia”.

ROZMRAZANIE WG WAGI

8. Nacisna¢ przycisk Start @ by uruchomic
funkcje rozmrazanie wg wagi wedtug
ustawionych parametrow.

Ponizsza tabela przedstawia programy
rozmrazania wedtug wagi wskazujgc zakresy
wagi, czasy rozmrazania i odczekania (aby
zapewni¢ uzyskanie jednakowej temperatury
przez zywnosc):

Waga Czas Czas

. Produkt (ka) )

odczekania
(min)

FO1 Mieso 0.10-2.00 2:10 - 43 20-30
F02 Drob  0.10-2.50 2:20 — 58 20-30
FO3 Ryby 0.10-2.00 2-40 20-30
FO4 Owoce 0.10-0.50 2:36 —13 10-20
FO5 Pieczywo 0.10-0.80 2:25-19 10-20

1. Wybra¢ funkcje mikrofale.

2. Naciskac @ lub @ az na wyswietlaczu

pojawi sie symbol * K6,

3. Nacisngé ,aby potwierdzi¢ ustawienie.
4. Na wyswietlaczu zacznie miga¢ domysine
ustawienie “F01”. Zmieni¢ program

rozmrazania za pomocg lub

5. Nacisnagé ,aby potwierdzi¢ ustawienie.

6. Na wyswietlaczu zacznie miga¢ domysine
ustawienie wagi. Zmieni¢ ustawienie wagi

za pomoca @ lub

7. Nacisng¢ ,aby potwierdzi¢ ustawienie.
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FUNKCJE LACZONE

1. Za pomocg pokretta wybra¢ funkcje
mikrofale + grzatki gorna + grzatka dolna.

2. Na wyswietlaczu pojawi sie domysine
ustawienie czasu gotowania. Zmieni¢ czas

gotowania za pomocg © lub

3. Nacisnagé ,aby potwierdzi¢ ustawienie.

4. Na wyswietlaczu pojawi sie domys$ine
ustawienie poziomu mocy. Zmienic
poziom mocy za pomocg @ lub

5. Nacisngé ,aby potwierdzi¢ ustawienie.

6. Nacisngc¢ przycisk Start @ by uruchomic
funkcje wedtug ustawionych parametrow.

INFORMACJE

W kazdej chwili mozna zmieni¢ temperature
za pomoca pokretta wyboru temperatury.

INFORMACJE

Maksymalna moc, jakg mozna wybrac to
600 W.



Instrukcje bezpieczenstwa

BLOKADA URUCHOMIENIA

Blokade uruchomienia mozna wigczy¢ w
dowolnym momencie pracy urzadzenia.

Aby uruchomié¢ blokade, nalezy przez kilka

do momentu az zabrzmi
dzwiekowy, a na

sekund naciska¢
pojedynczy  sygnat
wySwietlaczu  pojawi sie  symbol
Urzgdzenie zostato zablokowane.

Jezeli uruchomiono blokade w momencie gdy
piekarnik byt wytgczony, urzgdzenie nie

bedzie pracowac, ustawiono

funkcje grzania.

nawet jesli

Jezeli uruchomiono blokade uruchomienia
podczas  pracy urzadzenia, zostang

Funkcja Teka Hydroclean®

zablokowane  jedynie wyswietlacz /
elektroniczny programator oraz przyciski.

W celu odblokowania urzgdzenia ponownie

przez kilka sekund naciska¢ do momentu
az zabrzmi pojedynczy sygnat dzwigkowy.

TRYB DEMO

Tryb demo wykorzystywany jest w salonach
wystawowych, aby zaprezentowaé klientom
dziatanie urzadzenia w poszczegdlnych
funkcjach, lecz bez rozgrzewania bojlera.

Aby uruchomi¢ Tryb demo, nalezy przez kilka
sekund naciskac’:@ lub \&/.

Aby dezaktywowac Tryb demo, nalezy przez
kilka sekund naciska¢ © lub \=/.

Funkcja ta pozwala w fatwy sposéb usungé
ttuszcz oraz wszystkie zabrudzenia, ktére
przywarty do $cian komory piekarnika.

Aby ufatwi¢ czyszczenie, nie dopuszczac do

nagromadzenia sie zbyt wielu
zanieczyszczen. Regularnie czyscic
piekarnik.

PROGRAMOWANIE FUNKCJI TEKA

HYDROCLEAN®

v—

Nie wlewac¢ wody do gorgcego piekarnika,
poniewaz mozna uszkodzi¢ emalie.

Funkcje czyszczenia nalezy uruchomic
wylgcznie wtedy, gdy piekarnik jest zimny.
Uruchomienie funkcji, gdy piekarnik jest
gorgcy, moze mie¢ niepozgdane skutki (np.
uszkodzi¢ emalie).

Usung¢ wszystkie akcesoria, tj. blachy,
ruszty, wsporniki boczne oraz prowadnice
teleskopowe, z wnetrza piekarnika.

W tym celu nalezy postepowaé¢ zgodnie z

instrukcja  montazu i konserwacji
dotaczonej do piekarnika.
1. Gdy piekarnik jest zimny, roztozy¢

Sciereczke na dnie komory.

2. Ostroznie wyla¢ 200 ml wody na dno
komory piekarnika.

Ih



INFORMAC.JE

Aby uzyskaé najlepszy rezultat
czyszczenia, do szklanki wody dodaé
tyzeczke fagodnego pitynu do mycia
naczyn, nastepnie wylaé wode na
Sciereczke roztozong na dnie komory
piekarnika.

3. Ustawi¢ pokretto wyboru funkcji w pozycji
)

4. Ustawi¢ temperature na 90° C.

5. Ustawi¢ programator czasu na 4 minuty.

6. Po uptywie 4 minut zabrzmi sygnat
dzwiekowy, zas$ piekarnik przestanie
grzac.

0]
7. Ustawic pokretto wyboru w pozycji o .

8. Odczeka¢ okoto 20 minut, aby wnetrze
piekarnika ostygto.

12

WAZNE
Nie otwiera¢ drzwiczek do momentu, az
urzadzenie catkowicie ostygnie.

Jest to konieczne dla zapewnienia
poprawnego dziatania funkgji
Hydroclean®.

9. W tym momencie resztki wody oraz brud
mozna usung¢ za pomocg wilgotnej
szmatki.

Funkcje czyszczenia Hydroclean® nalezy
uruchomi¢ w niskiej temperaturze. Czas
stygniecia piekarnika zalezy od temperatury
otoczenia.

e

Przed przystgpieniem do wycierania
wnetrza piekarnika nalezy upewnic sie,
czy sciany komory odpowiednio ostygty.

Jesli po uzyciu funkcji Hydroclean® zachodzi
potrzeba doktadniejszego czyszczenia, uzyé
neutralnych detergentow i delikatnych ggbek.
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A készilék leirasa

FD  Kezel6panel 0 Hideg levegd kivezetés
0 Grill futészal 8 ROgzités a konyhabutorhoz
D Téalcatartd L) Vilagitas
0 RAcstarté EED  Fekete hatso fal
N Télca 2 Ventilator
() Zsanér fE)  Tomités
Ajtoliveg EED  Ajt6
Kezel6panel
[ 1] ®
[ 4 )
£ Funkciovalaszto gomb ED  Hémérséklet-szabalyoz6 gomb
En Kielzé @y Erintégombok

14




Funkciovalaszté jelek

@E Modell HSC 644 C

COFEEL @@ =« [ [ [#

Sutési funkciok

INFORMACIO

Az egyes funkcidk hasznalatahoz tekintse

4t a s(itéh6z mellékelt siitési Gtmutatot.

ALSO HO

TURBO + ALSO HO

O sUTO FOKAPCSOLO TURBO
[e]
__ | HAGYOMANYOS ECO Eeco
W ~ MIKROHULLAM + FORRO
MAXIGRILL 38 .
LEVEGO
5| HAGYOMANYOS g ]
* ] ) 83|  MIKROHULLAM + GRILL
—] | EGKEVERESSEL
9% | MAXIGRILL LEGKEVERESSEL 8|  MIKROHULLAM

Mikrohullam teljesitményszintek

Mikrohullamu teljesitmény Elelmiszer

200 Kényes ételek lassu kiolvasztasa; ételek melegen tartasa
Siités alacsony hémérsékleten; rizs fézése

400 z e ma
Gyors felolvasztas, bébiételek felmelegitése

600 Etelek felmelegitése és siitése

Zoldségek és egyéb ételek siitése
800 Kiméletes sutés és melegités,
Kis ételmennyiség melegitése

1000 Folyadékok gyors felmelegitése
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Kijelzo leirasa

GOMBOK
®, és ® : Az egyes funkciok

beprogramozédséhoz hasznalandok.

® : Elinditja a kivalasztott sttési funkciot.

©) : Ledllitja a kivalasztott sutési funkciot.

JELEK

(©) 1p6ZiT6: Az dralidézits kivalasztasakor
gyullad ki. Az el6zdleg beallitott idétartam
lejarta utan hangjelzéssel figyelmeztet. A suté
nem kapcsol ki az idézités lejarta utan. Ez a
funkcio sutés kdzben is hasznalhato.

Il ¢s —>| PROGRAMOZAS: A siit6
beprogramozasat kévetéen gyullad ki (sitési
id6, leallitasi id6 vagy dsszes id6).

o |2l siitési idé: Ez a funkcio lehetové
teszi a sutés id6tartamanak beallitasat. A
beallitott id6 lejarta utan a sitd
automatikusan kikapcsol.

o | siitési id6 vége: Ez a funkcio
lehetévé teszi a sutés Dbefejezési
idépontjanak beallitasat. A bedllitott id6
lejarta utdn a siOt6 automatikusan
kikapcsol.

o |2l és =l siitési id6 hossza és a siités
vége: Beprogramozhata a  sités
id6tartamat és a sutési id6 végét. A sutd
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egy megadott idépontban automatikusan
bekapcsol és a  beprogramozott
idétartamot figyelembe véve sut (sutési
id6), majd egy elére beprogramozott
idépontban (sutési id6 vége)
automatikusan kikapcsol.

) BIZTONSAGI ZAR: Jelzi, hogy az
érintégombok nem hasznélhatok, és igy a
gyerekek nem tudjdk megvaltoztatni a
beallitasokat.

Egyéb funkcidk

ﬂf MELEGITES: Jelzi, hogy a késziilék
melegiti az ételt.

@ IDOZITETT KIOLVASZTAS: Az idézitett
kiolvasztasi funkcio kivalasztasakor gyullad ki.

;’I¢ KG SULYHOZ IGAZITOTT
KIOLVASZTAS: A  sllyhoz igazitott
kiolvasztasi funkcio kivalasztasakor gyullad ki.

A VIGYAZAT

Az érintégombok érzékenysége

folyamatosan a kornyezeti hatasokhoz
igazodik.
A sit6 taphalézati csatlakoztatasakor

gondoskodjon rdla, hogy a kezel6panel
szennyez6désmentes legyen.

Ha a kijelz6 a gombok érintésekor nem
reagal megfeleléen, akkor huzza ki néhany
masodpercre a berendezés
csatlakozodugoéjat, majd dugja vissza a
csatlakozot. Az érzékel6k ennek hatasara
automatikusan a kornyezethez igazodnak,
és a tovébbiakban érzékelni fogjak az
érintést.

AZ ORA BEALLITASA

e A sité tdphalézati csatlakoztatasakor az
Ora 12:00 beéllitasi értékkel villog.



Az 6rak beallitasahoz nyomja meg a @

vagy a @ gombot.

Az 6rék jovahagyasahoz nyomja meg az
gombot.

A percek beallitAsahoz nyomja meg a ©

vagy a gombot.

A percek jévahagyasahoz nyomja meg az
gombot.

Ha szeretné moddositani az idét, nyomja
meg és tartsa nyomva a vagy a
gombot, amig az 6ra villogni nem kezd.
Nyomja meg az gombot,
kovesse a fenti utasitasokat.

majd

A VIGYAZAT

Aramsziinet esetén az o6ra beadllitasai
térlédnek és 12:00 ora villog a kijelzén.
Nyugtazza a jelzést, majd allitsa be az 6ran
a pontos idé6t.

AZ ORA ELREJTESE ES UJBOLI

MEGJELENITESE

e Ha szeretné elrejteni az 6rat, nyomja meg

és tartsa nyomva 5 masodpercig a
gombot.

e Ha szeretné ismét megjeleniteni az 6rat a
kijelz6n, nyomja meg és tartsa nyomva 5

masodpercig a gombot.
A suto hasznalata
SUTESI FUNKCIOK
e Az dra beallitasat kovetdéen a sitd készen = E’
al a hasznalatra. Vélasszon ki a =|=| INFORMACIO

funkciovalasztéval egy siitési médot, majd
allitsa be a hémérsékletet a h6mérséklet-
szabalyozéval.

111
111

INFORMACIO

Ha a sitési ciklus elinditasakor a sitési
id6 hossza és a sutés végének idépontja
nincs beallitva, akkor a sitd6 a ciklus
elinditasa ota eltelt id6t jeleniti meg a
kijelzdn.

Az elektronikus hémérséklet-szabalyozds
modelleknél a funkciévalaszto
elforgatasakor a kijelz6n megjelenik a
hémérseéklet.

A kivant hémérséklet kivalasztasa utan az
ora tlinik fel ismét a kijelzdn.

AZ IDOZITO HASZNALATA

A hangjelzés beprogramozasa

1.

Erintse meg és tartsa megnyomva a @
vagy a@ jelet, amig a((@))jel el nem kezd

villogni, majd nyomja meg az
A kijelz6 a 0_00 értéket mutatja.

gombot.

Eszlelni fogja, hogy siités kdzben a ﬂ jel
kigyullad, mert jelzi, hogy a st melegiti
az ételt. Amikor a suté eléri a kivalasztott
hémérsékletet, a jel eltlinik.

A s0td kikapcsolasahoz allitsa a

vezérlégombokat a . jelre.

2. A© vagy a@® gombbal allitsa be, hogy
mikor szoélaljon meg a hangjelzés. Két
sipolds jelzi a Dbedllitott idépont
elfogadasat, majd az o6ra a kivalasztott
idéponttdl indulva elkezd visszaszamolni.

A kijelz6n a (©) jel lassan villog.
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3. Az id6zités lejarta utan har(('e’j)jzés
hallatszik 90 masodpercig és a jel
gyorsan villog.

1

111}

MEGJEGYZES

A hangjelzéses  id6zitési  funkcio
hasznalata esetén az id6zités lejarta utan
a sité nem kapcsol ki.

4. A hangjelzést barmelyik gomb
megnyomasaval kikapcsolhatja. A

kijelzrsl (O) jel elttinik.

Erintse meg és tartsa megnyomva a © vagy

a @ jelet, amig a ((@)) jel el nem kezd villogni
és az 6rék nem villognak, majd nyomja meg

az gombot. Az idézitési funkcidba belépve
megjelenik a hangjelzésig hatralevd id6,
amelyet tetszés szerint moédosithat.

1l
1l

MEGJEGYZES

A hangjelzéses  id6zitési  funkcio
hasznalatakor a hatralevé id6 latszik
folyamatosan a kijelzén, ezért a pontos
id6t és a beprogramozott teljes sitési id6t
nem lehet megtekinteni a kijelz6n.

A siitési id6 beprogramozasa

1. Allitsa be a vezérldgombokkal a kivant
sutési funkciét és a sitési hémérsékletet.

2. Erintse meg és tartsa megnyomva a @
vagy a \ jelet, amig al=l jel el nem kezd

villogni, majd nyomja meg az
A kijelz6 a 0_00 értéket mutatja.

3. A © vagy a @ gombbal allitsa be, hogy
mikor szoélalion meg a hangjelzés. Két
sipolas jelzi a beallitott id&pont
elfogadaséat, majd az 6ra a kivalasztott
idéponttdl indulva elkezd visszaszamolni.
A kijelzén a 1=l jel lassan villog.

gombot.

4. A sltési id6 lejarta utan a suté kikapcsol,
a hangjelzés megszolal és a || jel gyors
villogasba kezd.
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5. Nyomja meg az @ gcrnyzpot a riasztas
ledllitdsahoz és az szimbdélum
kikapcsolasghoz. A slté ilyenkor ismét
bekapcsol.

6. A sut6 kikapcsolasdhoz dllitsa a

vezérlégombokat a . jelre.

Ha szeretné médositani a sutési idét, nyorg‘s

meg és tartsa rXomva a vagy a
gombot, amig a I-2| jel gyors villogasba nem
kezd. Az id6zités jovahagyasahoz nyomija

meg az gombot.

A siitési id6 végének beprogramozasa

1. Vélassza ki a kivant sutési funkciot és a
sUtési hémérsékletet.

2. Erintse meg és tartsa megnyomva a @
vagy ad) jelet, amig a ! jel el nem kezd

villogni, majd nyomja meg az
A kijelzd a 0_00 értéket mutatja.

3. A @ vagy a @ gombbal allitsa be, hogy
mikor szoélaljon meg a hangjelzés. Két
sipolds jelzi a bedllitott id6épont
elfogadaséat, majd az o6ra a kivalasztott
idéponttdl indulva elkezd visszaszamolni.
A kijelzén a =l jel lassan villog.

gombot.

4. A sitési ciklus lejarta utan a suté
kikapcsol, a hangjelzés megszolal és a
—l jel gyors villogasba kezd.

5. Nyomja meg az @ gombot a riasztas
ledllitdsdhoz és az szimbdlum
kikapcsolasdhoz. A siité ilyenkor ismét
bekapcsol.

6. A st

kikapcsolasahoz allitsa a

vezérlégombokat a - jelre.

Ha szeretné médositani a sutési id6t, nyonaba
meg és tartsa nyomva a vagy a

gombot, amig a |je| gyors villogasba nem
kezd. Az id6zités jovahagyasahoz nyomija

meg az gombot.



A siitési ido és a siitési ido végének
beprogramozasa

1. Valassza ki a kivant sitési funkciét és a
sutési hémeérsékletet.

2. Erintse meg és tartsa megnyomva a @
vagy a'd) jelet, amig a2l jel el nem kezd

villogni, majd nyomja meg a
A kijelzd a 0_00 értéket mutatja.

gombot.

3. A © vagy a @ gombbal allitsa be a siitési
id6t. Két sipolas hallatszik, a kijelzén
megjelenik a hatralevé id6, és a =2l jel
lassu villogasba kezd.

4. A jovahagyashoz nyomja meg az
gombot.

5. Erintse meg és tartsa megnyomva a @
vagy a b jelet, amig a ! jel el nem kezd

villogni, majd nyomja meg az
A kijelz6 a 0_00 értéket mutatja.

6. A © vagy a @ gombbal dllitsa be a sttési
id6 végét.

7. A sitd kikapcsolt allapotban marad, és a
=21, illetve a =l jel vilagit a kijelzén. A

gombot.

sut6é most beprogramozott allapotba
kerdlt.
8. Amikor elérkezik a sltés indithsanak

idépontja, a st bekapcsol és a
beprogramozott ideig folytatja a sutést.

9. Sutés kdzben a hatralevd sitési idd és a
lassan villogé 12l jel latszik a kijelzén.
10. A sutési id6 lejarta utan a sité kikapcsol,
a hangjelzés megszolal és a |21 jel gyors

villogasba kezd.

11.A hangjelzést és a |2l jel villogasat

barmelyik gomb megnyomasaval
kikapcsolhatja. A suté ilyenkor ismét
bekapcsol.

12. A sitd kikapcsolasahoz allitsa a

vezérlégombokat a - jelre.

Ha szeretné médositani a sutési idét, nyomja

meg és tartsa nyomva a vagy a
gombot, amig a 2| jel gyors villogasba nem
kezd. Az id6zités jovahagyasahoz nyomija

meg az gombot.

SUTES MIKROHULLAMMAL

1. Valassza ki a mikrohullamu funkciét.

2. A kijelz6 a 0_30 értéket mutatja (Gyors
inditas) alapértelmezés szerint. Nyomva a

vagy a amig a kijelzén 1:00 nem
lathato.

3. A jovdhagyashoz nyomja meg az
gombot.

4. A kijelz6n a sutési id6 gyari bedllitasi
értéke lathate. A O vagy a @ gombbal
allitsa be a kivant sutési id6t.

5. A jovahagyashoz nyomja meg az
gombot.
6. A kijelz6n a mikrohullamu teljesitmény
%éri bedllitasi értéke lathatd. A \Z) vagy a
gombbal Allitsa be a kivant
mikrohullam teljesitményszintet.

7. A jovahagyashoz nyomja meg az
gombot.

8. Nyomja meg a @ gombot, hogy
elindithassa a mikrohulldmd sitést a
kivalasztott paraméterekkel.

GYORS INDITAS

1. Valassza ki a mikrohullamu funkciét.

2. Ha megnyomja a @ gombot, akkor
azonnal elindul a mikrohullamu sutés, és a
készilék 30 masodpercig maximalis
mikrohullamu teljesitménnyel tzemel.

3. Ha szeretné meghosszabbitani a sutési

id6t, nyomja meg ismét a gombot. A
gomb minden egyes megnyomasakor 30
masodperccel né a sitési idé.
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IDOZITETT KIOLVASZTAS

1. Vaélassza ki a mikrohullamu funkciét.
2. %éomja meg a @ vagy a @ jelet, amig a
jel meg nem jelenik a kijelzén.
3. A jovahagyashoz nyomja meg az
gombot.

4. AKkijelzdn a kiolvasztasi id6 gyari bedllitasi

értéke lathat6. A vagy a gombbal
allitsa be a kivant sutési id6t.

5. Nyomja meg a @ gombot, hogy
elindithassa az iddzitett kiolvasztast a
kivalasztott paraméterekkel.

MEGJEGYZES

A javasolt kiolvasztasi id&rd a ,,Sltési
Utmutatéban” tajékozddhat.

1
11

INFORMACIO

Amikor a kijelzén megjelenik a "Turn" sz0,
nyissa ki az ajtét, forgassa el az ételt és

nyomja meg a folytatashoz.

SULYHOZ IGAZITOTT KIOLVASZTAS

Prog. Elelmiszer Suly (kg)

7. A jovahagyashoz nyomja meg az
gombot.

8. Nyomja meg a @ gombot, hogy
elindithassa a sllyhoz igazitott
kiolvasztast a kivalasztott paraméterekkel.

A lenti tablazat a sulyhoz igazitott kiolvasztas
programozasi  kategoériait mutatja  be,
feltiintetve a sullytartomanyokat, valamint a
kiolvasztasi és varakozasi id6ket (igy
biztosithatd az élelmiszer egyenletes
hémérséklete):

Id6 Varakozasi
(perc) ido (perc)

1. Valassza ki a mikrohullamu funkciot.

2. Nyomja meg a @ vagy a @ jelet, amig a
K jel meg nem jelenik a kijelzén.
3. A jovdhagyashoz nyomja meg az
gombot.
4. A kijelzén az ,F01” é%éri bedllitasi érték
lathatd. A\ vagy a \ jellel valassza ki a
kivant kiolvasztasi funkciot.

5. A jovdhagyashoz nyomja meg az
gombot.
6. AKijelz6n suly gyari beallitasi értéke villog.

A vagy a jellel valassza ki a kivant
sulyt.
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FO1 Huas 0.10-2.00 2:10- 20-30
43
Szarnyasok 0.10-2.50 2:20- 20-30
F0O2
58
FO3 Hal 0.10-2.00 2-40 20-30
Gyumolcsok 0.10-0.50 2:36— 10-20
F04
13
FO5 Kenyér 0.10-0.80 2:25- 10-20
19
=[=] INFORMACIO

Amikor a kijelz6n megjelenik a "Turn" szo,
nyissa ki az ajtot, forgassa el az ételt és

nyomja meg a folytatdshoz.

KOMBINALT FUNKCIOK

funkciévalasztoval a
hagyomanyos  siitd

1. Vélassza ki a
mikrohullam  +
funkciét.

2. A Kkijelzén a sutési id6 gyari beallitasi
értéke lathate. A © vagy a @ gombbal
allitsa be a kivant sutési id6t.

3. A jovdhagyashoz nyomja meg az
gombot.

4. A kijelz6n a mikrohullamu teljesitmény
%éri bedllitasi értéke lathatd. A @ vagy a

gombbal allitsa be a kivant
mikrohullam teljesitményszintet.



5. A jovahagyashoz nyomja meg az
gombot.

6. Nyomja meg a @ gombot, hogy
elindithassa a sitést a kivalasztott
paraméterekkel.

Biztonsagi utasitasok

MEGJEGYZES

A hémérsékletet a  hémérséklet-
szabalyozé tarcsat forgatva barmikor
moddosithaté.

MEGJEGYZES

A kivalaszthaté
teljesitmény 600 W.

legmagasabb

BIZTONSAGI ZAR

Ez a funkci6 a sit6 hasznalata kdzben
barmikor kivalaszthato.

A funkci6 aktivalasdhoz nyomja meg néhany
masodpercre az @ gombot. Hangjelzést fog

hallani, és a kijelzén a @ jel tinik fel. A sité
vezérlégombjai most nem hasznalhatok.

Ha a sitd kikapcsolt allapotban van és a
biztonsagi zarat aktivaljak, akkor a sité abban
az esetben sem indul el, ha kivalasztanak egy
sutési funkciot.

Ha ezt a funkciot sutés kozben aktivaljak,
akkor csak a kijelz6 és a gombok véalnak
hasznalhatatlanna.

A funkci6 kikapcsolasdhoz nyomja addig az

gombot, amig hangjelzést nem hall.

BEMUTATOTERMI UZEMMOD

Ez az Uzemmdd bemutatétermekben
hasznalhaté, hogy be lehessen mutatni a
hogyan mikédik a sité fentiekben leirt
funkcidinak  midkodését anélkil, hogy
héterhelés ala kerlilne a készlék.

A funkcié aktivalasahoz nyomja meg néhany
masodpercre az © vagy a gombot.
A funkcié kikapcsoldasahoz nyomja addig az

© vagy a @ gombot.

Teka Hydroclean® tisztité funkcié

Ezzel a funkcioval a sut6 falain 6sszegydilt zsir
és szennyez6dés konnyedén eltavolithato.

Koénnyebb a sitét megtisztitani, ha nem varja
meg, amig a szennyez6dés felgyulemlik.
Tisztitsa meg gyakran a sutét.

A TEKA HYDROCLEAN® TISZTITO

FUNKCIO PROGRAMOZASA

A VIGYAZAT

Ne Ontson vizet a forré siit6be, mert ez
megrongalhatja a siité zomancat.
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A tisztitdst mindig kihdlt sutében végezze,
ellenkezd esetben gyengilhet a tisztitds
hatasfoka és rongalédhat a siit lakkrétege.

Els6ként vegye ki a sutétérbdl a talcakat és a
tartozékokat, beleértve a talcatartokat és a
teleszkopos vezetdsineket is.

Ehhez kovesse a siitéhoz mellékelt
.Szerelési és karbantartasi Utmutatéban”
foglalt utasitasokat.

1. Helyezzen a kihdlt sitétér aljaba egy
torlékendét.

2. Ontsdn lassan 200 ml vizet a sitétér

INFORMACIO

A jobb eredmény érdekében adjon egy
teaskanalnyi enyhe hatasu
mosogatészert a vizhez, mielétt azt a
sutétérbe ontené.

3. Allitsa a forgétarcsat (L] poziciéba.
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4. Allitsa a hémérsékletet 90° C-ra.

5. Allitson be 4 perces idétartamot az
id6zitén.

6. A 4 perc letelte utan megszodlal a
hangjelzés és a sut6 leallitia a melegitést.

7. Allitsa a forgétarcsat O pozicidba.

8. Varjon 20 percet, hogy a sutétér
lehllhessen.

INFORMACIO

Ne nyissa ki a sit6 ajtajat, amig a hitési
id6szak le nem telt, ellenkez6 esetben a
Hydroclean® tisztito funkci6 nem hoz
megfeleld eredményt.

9. Az esetleges szennyez6dések és
felesleges vizfoltok egy nedves
torlékendével eltavolithatok.

A Hydroclean® tisztitd6 funkciét alacsony
hémérsékleten kell alkalmazni, de a sité
lehlléséhez szikséges id6 a kornyezeti
hémérséklettdl is figg.

A VIGYAZAT

Miel6tt a sitétérbe nyul, varja meg, hogy
az kell6képpen lehdljon.

Ha a Hydroclean® tisztit6  funkcid
alkalmazasat koévetéen tovabbi alapos
tisztitdsra van sziikség, hasznaljon semleges
tisztitészereket és dorzsmentes szivacsot.
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OnucaHue 6bITOBOro npmndopa

OTBepcTue ansa Bbixoaa

ED  MNaHenb ynpasnexus (8 | rOpSIMEro BO3ayXa
HarpeBartenbHbiv
(2 ] aNeMeHT rpunsi Z1]  KpenexHoe oTBepcTue
Hanpaensiiowme ans
3 ) NPOTUBHEN @ Jlamna
0 Monka-pewetka EEp 3apHss cTeHka
Z1) MNpotuseHb £ Bentundarop
) Memna fE)  YnnotHuTenb neuu
BHyTpeHHee cTekno £ [Osepua
NaHenb ynpaBneHus
[ 3 ]
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(1 ]
(2 ] Oucnnen

PykosiTka BbiGOpa pexuma

n CeHCOprIe KHOMKN

PykosiTka BbIGOpa
TemnepaTtypbl




CumMBoOnbI peXxumoB

Eg Mopenes HSC 644 C
© OFE FL @ @ (] [& [#

Pexumbl neumn

:a HHOROPMALIMA HUWXXHUA HATPEB

PekomeHpauuun no MCMONb30BaHUIO
Kagoro un3 pexumos npueeaeHbl B

. y
PykoBoacTBe MO MPUroToBMEHMo 6niog, TYPBOPEXUM + HUKHWX
KOTOPOE MpunaraeTcs K Ballen neyu. — HArPEB

O orknioueHmE newn TYPBOPEXWUM
o
| oTknioyEHKE NEUM ECO 3KO-nporpamma
S | MMKPOBOIHbI +
MAKCUIPUNb $C8
KOHBEKLUS
==] TPAOMLMOHHbIN HATPEB C rd
* AL 888 MWUKPOBOIHbI + FPUNb
=—=| BEHTUNSATOPOM
32| MAKCWUIPWINb C BEHTUNSITOPOM [ $53 | MMKPOBONHBI

YPOBHVI MOLWHOCTN MUKPOBOJTHOBOIO U3ry4eHus

MoLHOCTb MUKPOBOIHOBOTO U3J/ly4YeHus ‘ MpoayKTbl

200 MeganeHHas pa3Mopo3ka Ansi HEXHbIX NPOAYKTOB;
nogaepxaxue 6noga ropsunm
['oTOBKa «Ha Manom orHe»; Bapka puca
400 BbicTpas paamopo3ka, pa3orpeB AETCKOro MUTaHust
600 Pa3sorpeB v npurotoBneHve
MpuroToBneHVe OBOLUEN 1 APYTMX NPOAYKTOB
800 BepexHoe npurotoBneHve 1 pasorpes
PasorpeB v npurotoeneHve HebombLUVX NOPLMI
1000 BbICTphbIi HarpeB xugkocTen
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OnucaHue gucnnesn

CEHCOPHbIE KHOMMKKA
@, n ® . 4Ns NporpaMmMpoBaHNs

PEXNUMOB U PYHKLNIA.

@ : Ans 3anycka BbIGpaHHOro pexvma nnm
YyHKUMN.

@ : 4N OCTaHOBKM UCMOSHAEMOro pexnma
unu pyHKUMN.

CUMBOIJbI

(®) TAMMEP ONOBELLEHUS: 3aropaeTcs,
korga BKkMoveH TalMep. Koraa 3apaHHoe
BpemMa ncrtevyeT, pasgacTtca 3ByKOBOVl CUrHan.
Mo 3TOMY TaVlMepy neyb He OTKMK4aeTcd
aBTOMATUYECKN, OH CHNyXuT nub aOngd
OMNOBELLEHNS. 3ToT Tanmep MO>XHO
ncnosib3oBaTtb N B npou,ecce rOTOBKWU.

=l 1 =1 NPOrPAMMA: 3aropaeTcs, korga
Oons  neun 3ajaHa nporpamma  (Bpems
MPUroTOBIEHUS!, BPEMSI BbIKIHOYEHUS, NGO 1
TO W Apyroe).

o« = Bpemsa npurotoBneHusi: JTa
dyHKUMS  No3BOMSET 3ajaTb  BpeMs
NPUroTOBMEHNS, CMYCTA KOTOpoe neyb
aBTOMAaTUYECKN OTKIIOYUTCS.

o« = Bpems Bbiknto4veHus: 31a yHKUNS
Nno3BoSSET 3afaTb BPEMSI, B KOTOPOE NeYb
aBTOMAaTUYECKN OTKIIOYMTCS.

o 2l n -l Bpemsa npurotoBneHusi u
Bpemsa BbiknwoyeHus: Bbl  mMoxeTe
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OOHOBPEMEHHO 3agaTtb Bpems
NPUroTOBMEHNS U BPEMS  BbIKIIOYEHUS.
Meyb aBTOMaTUYECKM BKMIOYMTCH B
HyXHoe Bpems W 6yger pabotatb B
TeyeHue 3afaHHoro BPEMeHU
npurotoBnexnns. [locne aToro  oHa
aBTOMaTM4ECKN OTKIIOYMTCS B 3adaHHOe
BpeMS BbIKITIOYEHUS.

@ SAWLMNTHAA BJITIOKUPOBKA: O3sHauaer,
YTO  BKMHOYEHa  (OYHKUMS  GIIOKMPOBKU
CEHCOPHbIX KHOMOK NS 3aLLMThl OT AeTe.

Apyrve dyHKuMn

HE HAIPEB: lNoka3biBaeT, 4TO neyb
paboTaeT 1 nepenaeT TENS0 HaXOOALWMMCS
B HEWN NpoayKTam.

@ PA3MOPO3KA MO BPEMEHMW: Nopur,
Korga BblbpaHa (yHKUMSA pasMopo3ku Mo
BpPEMEHW.

K k¢ PAZMOPO3KA NO BECY: lop,
Korga BblbpaHa (PyHKLUMA pa3Mopo3ku Nno
Becy.

A NPEOYNPEXOEHWUE

UyBCTBUTENbHOCTb CEHCOPHbLIX KHOMOK
aBTOMaTUYECKN noacrpavBaeTcs K
yCnoBusIM OKpy><atollen cpedbl. Nepen
BKIMOYEHMEM NeYn B ceTb ydeamTech, YTo
NOBEPXHOCTb naHenm yrnpasneHus
yuctasi, 63 NATEH U NPUAMMNLLMX KPOLLEK.
Ecnu gucnnen HenpaBunbHO pearvpyet
Ha HaXaTUa CEHCOPHbIX KHOMOK, TO
OTKIMIOUYUTE MNeYb OT  JMEKTPOCETH,
nooXanTe MUHYTY U BHOBb MOAKIOHMUTE
ee. [Nocne Takoro nepesanycka
npousonget aBTOMaTn4eckas
nepekannbpoBka CEHCOpPOB, U OHM CHOBa
OyoyT npaBuUNbHO pearnpoBaTb  Ha
NPUKOCHOBEHMUSI.



YCTAHOBKA BPEMEHU

Mpn nogknNIOYEHNN NeYn K ANeKTpoceTH Ha
aucnnee nosiBnsieTcst mMuraroLas
nHamkaumsa 12:00.

3apganTe 4acbl HaXkaTUSAMWU KHOMOK @ "

[ns noaTBepXXOeHUA HaXMUTE .
3apanite MWHYTbI HaXXaTUAMKW KHOMOK @ n

[ns noaTBepXXAeHUA HaXMUTE .
Ecnn Bbl XxO0TUTE W3MEHUTL TeKyliee

BpeMsi, TO HaXXMmaiTe KHOMKyY nnn '\,
roka Bpemsi He HayHeT muratb. Haxmute
W YCTaHOBWUTE BpeMms, kak Obino
OnuncaHo BbILLE.

Ucnonb3oBaHue neumn

AI’IPEHYI’IPBK.[[EHHE

B cnyyae c6osi nuTaHMA HacTPOWKU
TEKyLLero BpeMeHu nponagyT, U CHoBa
nosiBUTCA Murarowlass mHamkaumsa 12:00.
3agjante Tekyllee BpeMs, Kak Obino
OMUCaHO BbILLE.

CKPbITUE U OTOBEPAXXEHUE YACOB

ns Toro, YToGbl TEKyLlee BpeMsl GonbLue
He oTOobGpaxanocb, yAepXuBanTe KHOTMKY

HaxxaTton 5 cekyHA.
Onsa Toro, 4tobbl BEpHYTb OTOGpaxeHue
TEKyLLEero BpeMeHW, YAepXKnBanTe KHOMKY

HaxaTomn 5 cekyHa.

PEXWMbI NMEYN

e Bo Bpewmsa npurotoBnenuss 6nioga Ha

lMocne HaCTPOMKM TeKyLlero BpeMeHU
neys rotoea Kk pabote. Bbibepute
Xenaembll pexuMm W TemnepaTtypy C
MOMOLLLbIO COOTBETCTBYHOLLIMX PYKOATOK.

EE—

B Moaensax ¢ SneKkTpOHHbIM yNpaBrieHnem
TEMMNepaTypor Mpu MOBOPOTE PYKOSTKM
Ha aucnnee oTobpaxaeTcs BblbpaHHas

Temneparypa.
Mocne OKOHYaTenbHOro BblGopa
Temnepatypbl Ha  OWUCNee  BHOBb

oTobpasnTCcH TeKyLlee BpeMS.

aucnnee  oTobpaxaeTcd  CMMBON
NnokasbiBaloLWMiA, 4YTO neyb paboTaeT u
nepefaeT Tenno HaxOASAWMMCA B HeWn

npoaykram. Mocne OOCTUXeHnA
3agaHHoOMN TeMmnepartypbl 3TOT CUMBOI
nponagaer.

o

MepeBeanTe pyKoOATKM B MOSIOKEHME o
ONS BbIKIOYEHUS NeYun.

EE' MH®OPMALIMA

Ecnn He 3apgaHO Bpemsi NpuUroToBreHUS
UNn BbIKINMKOYEHNA, TO NpU 3anycke UuKna
NpUroToBneHnA neyb aBToOMaTU4yeCckun
nokaxxeT obllee Bpemsi BbINOSHEHWS
T GER

WUCNONIb30BAHUE TAUMEPA

MporpammupoBaHue

Tanmepa

onoBelweHus

1. HaxumanTte KHOMKu @ 7] @ rnoka Ha

aucnrnee He NOSBUTCA MUTratoLLMN CUMBON

(@). 3ateM HaXmuTe KHOMKY Ha
aucnnee oTobpasutcs nHOMKauus
«0_00».

C nomoLubio KHOMOK @ " @ Bblbepute
BpeMs, cnycts KOTOpoe  AOSKeH
npo3eByyatb curHan. Bbel  ycnbiwute
OBOMHOW 3BYKOBOW CUrHari, O3Ha4atoLLmH,
YTO TarMep OMOBELLEHMS BKITHOYEH, @ Ha
ancnnee HavHeTcs oOpaTHbIM  OoTCYyeT
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BpemeHu. Cumson ((@)) OyneT MeaneHHo
mMuraThb.

3. Mo nuctevyeHun sagaHHoro BpemeHu Ha 90
CeKyH[, BKIIOYUTCA 3BYKOBOW CurHan, a

CUMBON ((@)) Oynet ObICTpO MUraTh.

- MPUMEYAHWE

Mpwu cpabaTbiBaHUm Tarimepa
OMOBELLIEHUS NeYb He OTKIoYaeTcs.

4, [na BbIKAKOYEHUA 3BYKOBOrO CcuUrHana

KocHUTecb nbon kHonku. CumBon <(@))
noracHer.

Ecnu HY>KHO WU3MEHUTb BpeMs TanmMmepa
Ou®

, Noka cuMBOn ©) he waunet murath (npw
3TOM WHOMKaUMSi BPEMEHUW He [OJKHa

OMOBELLEHNS, TO HAXKUMaNTE KHOMKK

MuraTb). 3atem HaxmuTe . N noBTopuTe
ykasaHHble warn. [lpu  nepexoge K
ynpaBneHuto Tanmepom oTobpasuTca
OCTaBLUEECS] BPEMSI, KOTOPOE MOXHO Oyaet
N3MEHUTB.

:l NMPUMEYAHWUE

Mpwn MCMONb30BaHWUK Tanvepa
OMOBELLEHUS] Ha Aucniiee MOCTOSHHO
oTobpaxaeTcs Bpemsi, OCTaBlUeecsi [0
onoBelLLeHusi. B gaHHOM pexume Henbas
NMOCMOTPETb HWU Tekyllee BpeMmsi, Hu

3anporpamMmMmpoBaHHoe Bpems
NPUroTOBMEHUS.
MNporpammupoBaHue BpeMeHu
NPUroToBreHusl

1. C nomoLbio COOTBETCTBYHOLLMX PYKOATOK
BblOepute  pexum U Temneparypy
NPUroTOBNEHUS.

2. Haxumante KHOMKK @ 7] @ noka
CUMBON Ha [Jgucnnee He HayHeT

MuUraTb, 3aTEM HaXMUTe . Ha gucnnee
nosiButcs nHamkaumsa «0_00y».

3. C noMolLLblo KHOMOK © " @ BbIGepute
BPEMsi,  CMyCTA  KOTOPOE  [ONKeH
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nposBy4atb curHan. Bbl  ycnbiwmTe
OBOMHOW 3BYKOBOW CUrHari, O3Ha4atoLLmHm,
4YTO TarMep BKIOYEH, a Ha Awucnnee
HayHeTcs obpaTHbIA OTCYET BPEMEHMW.
Cumson =2 OyneTt MmeoneHHo muraTb.

4. Tlo ncTteyeHMn 3agaHHOrO BpeMEHW neydb
aBTOMaTMYEeCKM OTKIUNUTCS, MPO3BYYUT
curHan, a cMMBorn -1 Oynet muratb.

5. HaxmuTe KHOMKy @ YTOObI OTKNHOYNUTL
3BYKOBOW CWrHam u CUMBOISI Meyb
CHOBa BKJTHOMUTCA.

®

6. lNepeBeguTe PYKOATKU B MOMIOXEHUE o

ANA BbIKMIOYEHUSA Neyn.

Bul moxetre B nioboe Bpems W3MEHUTb
OoCTaBLleecsi Bpemsi npurotoeneHus. [Ons

3TOr0 HaXUManTe KHOMKM n NnoKa
cmmBon |9| He HadHeT 6bICTpO MuraTb.

Haxmute , YTOObI U3MEHUTL BPEMSI.

MporpammupoBaHue
BbIKITHOYEHUA

BpeMeHU

1. BbiGepute pexum
TemnepaTtypy.

npuroToBneHna wu

2. Haxumante KHOMNKu @ n @ , noka
cuUMBOn Ha [aucnnee He HayHet

MUraThb, 3aTEM HaXMuUTe . Ha gucnnee
nosiButca nHamkaums «0_00y».

3. C nomoLLblo KHOMOK @ " @ BbiOepute
BpeEMS, cnycTs KOTOpoe  AOJKeH
npo3eByyatb curHan. Bel  ycnbiwute
OBOWHOW 3BYKOBOW CUrHari, O3Ha4aroLLmHm,
4yTo TarMep BKMOYEH, a Ha Agucnnee
HayHeTCca oOOpaTHbI OTCYET BPEMEHW.
Cumeon OyneTt MefneHHo MuraThb.

4. Tlocne 3aBepLUeHus umkna neyb
aBTOMaTU4YeCKN OTKIHYUTCA, NPO3BYYUT
curHan, a CvMMBON Oynet 6bicTpo
MUraTh.



5. HaxmuTe KHOMKy @ , 4TOGbI QII0YNTL
3BYKOBOW CMUrHam v CUMBON Meub
CHOBAa BKIOYUTCS.

6. lNepeBegnTe PyKOATKM B MOJNIOXEHUE o
[Ns1 BbIKIOYEHUS NeYH.

Bbol moxete B nioboe Bpema WU3MEHUTb
ocTaBlueecs BpemMs npurotosnexns. [ns
3TOr0 HaXMmawTe KHOMKM " noka
CMMBON He HayHeT ObICTPO MuraTb.

Haxmute , YTOObI UBMEHUTL BPEMSI.

MporpammupoBaHue BpeMeHu
NPUroToBIIeHUs1 U BpeMeHU BbIKNIoYeHUs

1. Bbibepute pexum
Temneparypy.

NpuroToBneHna wu

2. HaxumanTe KHoMnKu @ 7] @ rnoka cMmBon
Il Ha aucnnee He Ha4YHeT MuraTtb, 3aTem

HaXMuTe Ha pawucnnee nossutcs
nHamkaumsa «0_00».
3. Bbibepute Bpems npurotoBrneHus C

NMOMOLLbIO KHOMOK n . Bbl ycnbiwnte
[OBOVHON 3BYKOBOW CUrHarn, a Ha gucnnee
HayHeTCcs 06paTHbI OTCYET BPEMEHU U
nosiBuTCA MuratoLLii cumeon |21,

4. [ns Bbibopa yHKLUUN HAXMUTE .

5. HaxumanTte KHOMKK @ 7] @ noka
cumMmBoOn Ha Jgucnnee He HayHeT

MUraTb, 3aTEM HaXXMUTE . Ha gucnnee
nosiButcs MHaukaums «0_00».

6. Bribepute Bpems 3aBepLUeHns

E-'gMFOTOBHeHVIH C NMOMOLLbK KHOMOK @ n

7. lMeyb ocCTaHeTCsA BbIKMKYEHHOW, a Ha
oucnnee 6yayT otobpaxaTbCs CMMBOJbI

n . lMporpammuipoBaHue neun
3aBepLUEHO.
8. Korma HacTynuT pacuyeTHoe Bpewms
Havana NPUroTOBMEHNUS, neyb
aBTOMaTMYeCcKM BKmouutcs U Byger

pa6OTaTb B Te4YeHne 3ajaHHOro BpemMeHun

NPUroTOBMNEHWS.

9. B ato Bpema Ha aucnnee Oyger
oTobpaxaTtbCs  ocTaBLleecH Bpems
NPUroTOBMEHUSA, @ CUMMBOI Oynet
MuraTb.

10.Tlo  wucTeyeHWn 3aJaHHOTO BPEMEHU
NPUroTOBMNEHUA MNeYb aBTOMATUYECKU

OTKITOUMTCS1, MPO3BYYUT CUrHAM, 8 CUMBON
(ard OyneT muratb.

11. Haxmute  mobyto  KHOMKY,  4YTOObI
OTKIMOUMTb 3BYKOBOW CWUrHam v CUMBOS
I=21. Neub cHora BKMouMTCS.

12.lMepeBeanTte pyKoOATKM B MOMNOXEHWE o
ONA BbIKIMIOYEHUA MeYu.

Bbel moxeTre B noboe Bpemsi U3MEHUTb

ocTaBlUeecss BpeMs npurotosrneHus. Ans

3TOr0 HaXWMamTe KHOMKU n noka
cnmMmBon He Ha4HeT 6bICTpO MuraTtb.

Haxmute , 4YTOObl N3MEHUTL BPEMSI.

MUKPOBOIJHbI

1. BbiGepuTe MMKPOBOHOBLIN PEXUM.

2. Mo ymonyaHutwo Ha pJgucnnee OGyger
oTobpaxatbcsa Bpemsa 00:30 (yHKUMA
ObicTporo 3anycka). Haxvumante KHOMKU

" , MoKa Ha gucnree He NosiBUTCSA
mHamkaums 1:00.

3. [ns noaTBepXaeHUs HaXMUTE .

4. Ha avcnnee nosiBUTCH Bpems
NPUroToBMeHNs no YMOMYaHuio.
Bribepute Xenaemoe Bpemsi

gl/IFOTOBJ'IeHI/IFI C NMOMOLLBbK KHOMOK n

5. [ns nooTBepXAeHust HaxmnTe .

6. Ha  pgucnnee nosiBuTcA YpOBEHb
MOLLHOCTM MO YyMonyaHuio. Bbibepute
enaembli  ypoBEHb _ MOLLHOCTM  C

NMOMOLLIbIO KHOMOK "
7. [na noatBepXaeHUs HaxmuTe .

8. Haxmute @ AN 3anycka NpurotToeneHus
B MVKPOBOSTHOBOM pexume c
BbIGpaHHLIMK NapaMeTpamm.
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BbICTPbIA 3AMYCK

1. BbiGepuTe MUKPOBOJTHOBbIV PEXUM.

2. Haxmute KHOmMky ®; cpasy e HayHeTcsl
NPUroTOBMEHNE B PEXUME MUKPOBOSH Ha
MakcMmarnbHOM MOLLHOCTM B TedeHne 30
CeKyH.

3. Ecrnm HY>XHO
NPUroTOBMEHUS, TO eLLe pa3 HaXMuTe

KaxgbiM HakaTuem [OaHHOW KHOMKWU
Bpems yBenuuneaeTca Ha 30 cekyHa.

yBENU4UTHL Bpemsi

PA3MOPO3KA MO BPEMEHM

1. BbibepuTe MUKPOBOSTHOBbIV PEXUM.

2. HaxumanTte KHOMNKM @ 7] @ noka Ha
aucnnee He NosiBUTCS CUMBON

3. [Ansa Bbibopa yHKLMN HaXMUTE .

4. Ha gucnnee nosiBUTCA BpeMS pa3mopOo3Ku
no ymonyaHuto. Bbibepute xenaemoe
BpeEMS MPUrOTOBMEHNS C  MOMOLLbIO

KHOMOK n

5. Haxmute @ Ons 3anycka pa3amopo3sku no
BpeMeHM C BbIGpaHHbIMM NapameTpamu.

= :l MPUMEYAHMWE

PekomeHOaUMM OTHOCUTENBHO BPEMEHU
pasmopo3ku npueegeHbl B PykoBoacTee
no NPUroToBNEHMIO Gritoa.

29 MHOOPMALIMA

Ecnn Ha pgucnnee nosiBUTCA Hagnuch
«Turn», oTkpounTe ABepuy. MNepeBepHuTe
pa3MopaxuBaembli NPOAYKT U HaXmuTe

ONa NpoaoJnKeHus.

PA3SMOPO3KA NO BECY

4. Ha pgncnnee nosiBUTCA  Murarowlasi
Haanucb «FO1», COOTBETCTBYIOLLAs
NpoayKTY MO  YMOM4YaHuIo. Bb|6e@§Te

@KHI:IVI NPOAYKT HAaXXaTUAMN KHOMOK

[ns nogTBEepXaeHNs HaxXMuTe ‘

6. Ha gucnnee nosBUTCA MuraroLlee Yncno,
COOTBETCTBYIOLLlEE Becy Mnpoaykra Mo
ymon4yaHuio. Beibepute xenaembin Bec ¢

NMOMOLLIbIO KHOMOK @ "
7. [Ons noaATBEPXOEHUS HAXMUTE .

8. Haxwmute @ Ons 3anycka pa3smopo3ku no
BeCy C BbIOpaHHbIMU NapameTpamu.

B Tabnuue Hwxe nepe4uncrieHbl nporpamMmmbl
pa3MoOpoO3kKM no Becy C OonyCTuMbIMU

AvanasoHamMu Beca NPOAYKTOB, a Takke C
BpEMEHEM pPa3MOpPO3KU U
BblOEPXKN (Bblaepxka Tpebyetcs,
BbIPOBHANACb

pPa3MOpOXEHHOro NpoaykTa):

nocnegyoLiemn
4TOOBbI
Temneparypa

1. BbibepuTe MUKPOBOSTHOBbLIV PEXUM.
2. HaxumawnTte KHOMKu @ " @ noka Ha

aucnnee He NoABUTCA CMMBOI * KG.

3. [ns Bbibopa yHKLUN HAXMUTE .
30

Mporp Mpoay B (BMpVIeHMﬂ Bb?:: Mx;(IKM
amma KT (xr) yr P
Msco 0.10-2.00 2:10-43
F02 Mmuya  0.10-2.50 2:20-58 20-30
FO3 Pbiba 0.10-2.00 2-40 20-30
FO4 Opyktel 0.10-0.50 2:36-13 10-20
F05 Xneb 0.10-0.80 2:25-19 10-20
WHDOPMALIMA

Korga Ha pgucnnee nosiBATCS Hagmnuchb
«Turn», oTKponTe ABepLy, NEpeBepHUTE

npoayKTt n
npoaoIKEeHUA.

HaXXMute ansa

KOMBUHUPOBAHHbIV PEXXUM

1. C nomoLLbio COOTBETCTBYIOLWEN PYKOATKM

BbIGEpPUTE  KOMOWHMPOBAHHBLIA  PEXUM
«MMWKPOBOJSTHbI + KOHBEKLIMSI».

2. Ha aucnnee nosiBuTCA Bpemsi
NPUroTOBNEHUs no yMOMYaHuio.
Bbibepute xenaemoe Bpemsi



NPpUroToBiEHNA C NOMOLLBbIO KHOMOK @ n

3. [Ansa noaTBEPXAEHMS HXMUTE .

4. Ha  pucnnee  nosiBUTCA  YpPOBEHb
MOLLHOCTM MO ymon4aHuto. Beibepute
Xernaemy MOLLHOCTb HaXKaTUSMU KHOMOK

n
5. [ns noATBepXKAEHUS HAaXMUTE .

6. Haxmute @ ANs 3anycka NpUroToBreHus
C BblIOpaHHbIMM NapameTpamu.

= El NPUMEYAHWE

Bbl MoxeTe B ntob6oe BpeMa MU3MEHUTb

Temnepartypy NMOBOPOTOM
COOTBETCTBYIOLLEN PYKOSTKM.

Egl NPUMEYAHWE

B 3ToM pexumMe MOXHO BbIGpPaTh

MoLLHocTb Ao 600 BrT.

WHCTpYKUMM No TexHUKe 6e3onacHocTm

3ALLUTHAA BITOKMPOBKA

Bbl MOXeTe BKIMHOUMTL 3Ty pyHKUMIO B Mobon
MOMEHT BO BPEMS UCMOMb30BaHWS Neyu.

Ona BknoyeHUst GrOKUPOBKM yaepKuBainTe

KHOMKY HaXkaTon B TeYEHME HECKOIbKMX
CeKyH[, NOoKa He pasfacTtcA 3ByKOBOl71 CurHarn,

a Ha gucnrnee He noAaBUTCA CUMMBOI Meyb

3abnokunpoBaHa.

Ecnu BbI 3a6n0K|/|pyeTe BbIKIMKOYEHHYIO NneYb,
TO OHa He BKIMK4YUTCA Aaxke nocne Bbl60pa
pexnmMma NpuroToBrieHnA.

Ecnu Bbl 3abnokmpyeTte neyb BO Bpems ee
paboTtbl, TO 6yayT 3abroOKMpOBaHbl TOJIBKO
Oncnnen N CeHCOPHbIE KHOMKM.

Ons oTknoyeHns GIOKMPOBKU yaepxuBante

KHOMKY HaXXaToON B TEYEHWME HECKOSNbKUX
CEeKyHA, NoKa He pa3aacTtcA 3BYKOBOIZ CuUrHan.

OEMOHCTPALMOHHBLIA PEXXUM

[leMOHCTPaUMOHHBIV PEXUM UCMonb3yeTcs B
BbICTABOYHbIX 3amnax, 4Tobbl nokynatenu
BUAENN, YTO Kaxxaas PyHKUMA neym paboTtaeT
Kak onuncaHo, Ho 6e3 BKMNYeHns Harpesa nunu
MWKPOBOITH.

Ons BKITIOYEHUSA OEMOHCTPaLMOHHOIO
pexvMa HaXXMUTE KHOMKN © "

Ons  OTKMIOYeHVWs  OEeMOHCTPauMOHHOro

pexnmMma CHOBa HaXXMUTE KHOMKU @ n .

dyHkunsa Hydroclean® ot Teka

Ota QyHKuMs cywecTBeHHO obnervaet
OYMCTKY CTEHOK Mneynm OT OpbI3r xupa wu
npuropesBlmMX  ocTtatkoB  nuwu.  OnA
obrneryeHnss YMCTKM He MO3BONSANTE P3N
HakannuBaTbcs. OuunLlanTe neyb perynspHo.

NMPOrPAMMUPOBAHUE ®YHKLIUU TEKA
HYDROCLEAN®

A NMPEAYTIPEXRIEHWE

He HanuBaiiTe Bogy B pa3orpeTyo nevb —
Bbl MOXXETe MOBPEAUTb 3Marb.
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Mepen 3anyckomM umkna O4MCTKU
06s13aTenbHO AaiiTe NeYm NofHOCTLIO OCThITh.
Mpu 3anycke LUMKNA OYUCTKMA  CIIMALLKOM
ropsiyeii neun peaynbtaT 6yeT cyLecTBeHHO
XyXe, a TMOoKpblITUe MOXEeT MocTpafath.
CHavana Wu3BrekuTe U3 Kamepbl MNeyu Bce
MPOTMBHM W pELIeTKW, a Takke Oropsbl
NPOTUBHEN " Teneckonuyeckme
HanpaensoLime.

Kak aTo cgenatb, HanucaHo B npuiiaraemMom K

neyn PykoBoAcTBE MO  yCTaHOBKE WU
06Cny>XUBaHuio.
1. Korga neyb MOMHOCTbIO  OCTbIHET,

paccTenute Ha AHe TKaHb.

2. AkKKypaTHO 3anente Ha AHo neuun 200 mn

WHD@OPMALIMA

IOns  nydwero pesynbTata  MOXHO
[o6aBUTb Ha cTakaH BoAbl YarHyO FNOXKY
MSFKOrO MOIOLLEro CPeacTBa U BMECTO
YNCTON BOAbI 3anvThb B NEYb NOMYYEHHbIN
pacTBeop.

3. MoeepHute BKOHTKy BbiGOpa pexuva B
nonoxexue .

4. Bbibepute Temnepatypy 90°C.

5. C nomowbio TaMepa 3afjanTte BpeMsi
HarpeBa 4 MUHYTBI.

6. Yepes 4 MuHYTbl NPO3BYYMT CurHan, u
HarpeB OTKIMHOYMUTCS.

7. TMoBepHuTe pykosTKy BbliGopa pexuma B
0)

NnonoXeHue o .

8. [awTe neyun oCTbiTb B TEYEHME NPUMEPHO
20 MUHYT.

BAXHO

He oTkpbiBanTe ABepLy neyun, noka oHa
MOSTHOCTbLIO He OCTbIHET. 3710
Heobxoanmo ans Hagnexatiero
BbINONHEeHUs1 pyHKUMmn Hydroclean®.

9. llocne 3TOro MOXHO CTepeTb OCTaTKu
3arpsi3HEHWI BIIAXXHOW TKaHbIO U yaanutb
13 KaMepbl OCTaBLUYHOCSA BOAY.

®dyHkuma Hydroclean® paboTtaet co cnabbim
HarpeBoMm. OfHaKo BpeMsi OCTbIBaHWS Meyn
3aBUCUT OT TeMMepaTypbl B MOMELLEHUN.

A NPEOYNPEXOEHWE

Mpexae 4Yem npukacatbCA K CTEHKaM
Kamepbl, y6eamTech, YTO OHW AOCTATOHHO
OCTbINN.

Ecnm  nocne  dyHkuum  Hydroclean®
TpebyeTca Gonee OCHOBaTenbHas O4MCTKA,
TO €€ MOXXHO MPOU3BECTH C MOMOLLIbIO MSIFKOTO
MotoLLLero cpeacTBa U HeabpasmBHOM ryGKM.
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